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Industria Molitoria, Mangimistica ed Alimentare
Milling, Feed and Food Industries
Industrie Meunière, des Aliments pour Animaux et Alimentaire
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Sistemi di Trasporto, Stoccaggio, Dosaggio, Miscelazione e Macinazione
Transport, Storage, Batching, Mixing and Grinding Systems
Systems de Transport, Stockage, Dosage, Melange et Broyage

I M P I A N T I  D I  S U C C E S S O

Via Sperino, 46 • 12030 Scarnafigi (CN) • ITALY 
Tel. +39 0175.274737 •  Fax +39 0175.274748
beccaria@beccaria.it • www.beccaria.it

La Beccaria Srl produce e commercializza una completa gamma di 
attrezzature ed impianti per l’industria molitoria, mangimistica ed 
alimentare, realizzata nel moderno stabilimento di Scarnafigi (Cuneo – 
Italia) su di un’area di oltre 30.000 metri quadri. Qui - nel 1951 - nacque 
una fiorente bottega artigiana che ben presto, grazie all’elevata qualità 
della sua produzione, è diventata una vincente realtà industriale - punto 
di riferimento ed arrivo del settore – che occupa non solo un centinaio 
di addetti altamente specializzati per la realizzazione di attrezzature 
ed impianti su specifica richiesta della Clientela, ma anche personale 
professionale qualificato per il montaggio ovunque in Italia e nel Mondo. 
La Beccaria Srl è il partner più qualificato per la soluzione globale di 
ogni problematica di trasporto, dosaggio, stoccaggio, macinazione e 
miscelazione.

Beccaria Srl produces and sells a complete range of equipment and plants 
for milling, feed and food industry, made in a modern factory located in 
Scarnafigi (north-west of ITALY) on a area of about 30.000 square meters. 
Here, in 1951, was born a booming workshop that – thanks to its high quality 
production – soon became a winning industrial reality that employs about 
a hundred workers highly specialized in making equipment and systems on 
specific customer request, and also professional qualified staff for assembly 
and assistance all over Italy and the World. Therefore Beccaria Srl is the most 
qualified partner for global solutions to every transport, dosage, storage, 
grinding and mixing necessity.

La société Beccaria Srl produit et commercialise une gamme complète 
d’équipements et d’installations pour l’industrie meunière, des aliments pour 
animaux et alimentaire, conçue et fabriquée dans un établissement moderne 
situé à Scarnafigi (Cuneo – Italie) sur une aire de plus de 30.000 m². C’est là, 
qu’en 1951, d’une boutique artisanale florissante, est née une entreprise d’une 
réalité industrielle performante, qui s’est distinguée par une haute qualité de 
production. La société Beccaria Srl  emploie non seulement une centaine 
de salariés très spécialisés pour réaliser des équipements et des installations 
spécifiques à chaque demande de client, mais aussi un personnel professionnel 
qualifié qui s’occupe des montages et de l’assistance, autant en Italie que dans 
le Monde. La société Beccaria Srl est donc le partenaire désigné pour toutes les 
exigences de transport, de dosage, de stockage, de broyage et de mélange.
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Mulini a martelli aziendali con aspirazione e mandata 
pneumatica integrata.
Hammer mills with integrated pneumatic suction and 
delivery.
Broyeurs à marteaux avec aspiration et renvoi pneumatique 
intégré.

Miscelatori orizzontali discontinui a due aspi. Capacità 
da 2 a 8 m3. Esecuzione in acciaio al carbonio verniciato 
o INOX AISI 304/316.
Double shaft batch mixers (ribbon type).Capacity from 2 to 
8 m3. Execution in painted carbon steel or stainless steel.
Mélangeurs horizontaux à double rubans. Capacité de 2 
à 8 m³. Exécution en acier au carbone peint ou INOX AISI 
304/316.
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Impianti di micro-dosaggio per farine alimentari.
Micro-dosing systems for food flours.
Installation de micro-dosage pour farines alimentaires.
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Impianti di miscelazione e confezionamento farine 
alimentari.
Food flours mixing and packaging plants.
Installation de mélange et ensachage des farines 
alimentaires.

19

Impianti di stoccaggio cereali.
Cereals storage plants.
Installation de stockage pour céréales.
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Silos stoccaggio farine. Esecuzione in acciaio al carbonio 
verniciato o Inox Aisi 304/316.
Flours storage silos. Execution in painted carbon steel or 
stainless steel.
Silos de stockage farines. Exécution en acier au carbone 
peint ou en acier INOX AISI 304/316.
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Impianti di produzione integratori.
Integrators production plants.
Installation pour préparation des compléments alimentaires.
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Mangimifici. Feed mills. Installation pour 
production d’aliments pour animaux.13 1812

Mulini a martelli industriali ad aspirazione separata (alta 
o bassa pressione).
Industrial hammer mills with separated suction (high or 
low pressure systems).
Broyeurs à marteaux industriels avec aspiration séparée 
(haute ou basse pression).
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Miscelatori orizzontali discontinui a singolo aspo. 
Capacità da 0,2 a 2 m3. Esecuzione in acciaio al carbonio 
verniciato o INOX AISI 304/316.
Single shaft batch mixers (ribbon type). Capacity from 0,2 
to 2 m3. Execution in painted carbon steel or stainless steel.
Mélangeurs horizontaux à ruban simple. Capacité de 0,2 
à 2 m³. Exécution en acier au carbone peint ou INOX AISI 
304/316.

Trasportatori a coclea tubolare o in cassa ad “U”. 
Esecuzione in acciaio al carbonio verniciato o INOX AISI 
304/316.
Tubular or “U” shape screw conveyors. Execution in painted 
carbon steel or stainless steel.
Transporteurs à vis tubulaire ou auge en “U”. Exécution en 
acier au carbone peint ou INOX AISI 304/316.
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Sistemi di supervisione impianto su PC.
Plant supervision systems on PC.
Système de supervision des installations sur PC.
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Melassatrici a pale.
Molasses machines.
Mélangeur malaxeur à pales.
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Setacci centrifughi.
Centrifugal sieves.
Tamis centrifuges.
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Miscelatori orizzontali a tamburo rotante. Capacità da 0,5 
a 10 m3. Esecuzione in acciaio al carbonio verniciato o 
Inox Aisi 304/316.
Rotating drum horizontal mixers. Capacities from 0,5 to 10 m3. 
Execution in painted carbon steel or stainless steel.
Mélangeurs horizontaux à tambour rotatif. Capacité de 0,5 
à 10 m³. Exécution en acier au carbone peint ou INOX AISI 
304/316.
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Filtri autopulenti per abbattimento polveri. Superfici 
filtranti da 11 a 100 m2.
Automatic filters for powders abatement. Filtering surfaces 
from 11 to 100 m2.
Filtres autonettoyants pour neutralisation des poussières. 
Surface de filtration de 11 à 100 m².
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Fosse per scarico autotreni con cappe di aspirazione 
polveri.
Reception pits (with powder suction system) for cereals 
unloading from trucks.
Fosse de déchargement camions avec filtre autonettoyant 
d’aspiration des poussières.
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